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Art. 2. Notre Ministre de Vintérieur est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 10 avril 1995.

ALBERT

Par le Roi:
Le Ministre de YIntéricur,
]J. VANDE LANOTTE

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chateauncuf-de-Grasse, 10 april 1995.

ALBERT

Van Koningswege !
De Minister van Binnenlandse Zaken,
+ J. VANDE LANOTTE

F. 95 — 1268

10 AVRIL 1995. - Arrété royal portant désignation des bureaux de
police maritime et de gendarmerie, ouverts au trafic des voyageurs
et autorisés a percevoir les droits de chancellerie lors de la
délivrance des visas aux frontiéres du Royaume

ALBERT II, Roi des Belges, X
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Convention d’application de I'Accord de Schengen du
14 juin 1985 entre les Gouvernements des Etats de I'Unjon économique
Benelux, de la République fédérale d’Allemagne et de la République
frangaise, relatif i la suppression graduelle des controles aux frontieres
communes, signée & Schengen le 19 juin 1990, approuvée par la loi du
18 mars 1993;

Vu la loi du 4 juillet 1956 portant le tarif des taxes consulaires et des
droits de chancellerie, notamment les articles 10, alinéa ler, et 11, § 1er;

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour,
J'établissement et I’éloignement des étrangers, notamment Varticle 2,
alinéa 2, modifié par I'arrété royal du 13 juillet 1992;

Vu l'arrété royal du 8 octobre 1981 sur I'accés au territoire, le séjour,
I'établissernent et ’éloignement des étrangers, notamment l'article 11;

Vu I"avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 5 avril 1995;

Vu l'urgence;

Considérant qu'en raison de la mise en application, le 26 mars 1995,
de la Convention d’application de I'Accord de Schengen du
14 juin 1985 entre les Gouvernements des Etats de 'Union économique
Benelux, de la République tédérale d'Allemagne et de la République
frangaise, relatif a la suppression graduelle des contrles aux frontiéres
communes, signée & Schengen le 19 juin 1990. il est impératif que le
présent arrété puisse étre pris dans les plus brefs délais et, dans une
période otx le gouvernement dispose encore de la plénitude de ses
attributions, afin d’assurer V'exécution pratique de la Convention
précitée;

~ Sur la proposition de Notre Ministre des Communications, de Notre
Ministre des Affaires étranggres, et de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°%, La délivrance des visas en application de Varticle 11 de
Yarrété royal du 8 octobre 1981 sur Vaccés au territoire, le séjour,
I'établissement et V'dloignement des étrangers, est effectuée par les
agents de la police maritime dans les ports d'Anvers, de Gand,
d’Ostende, de Zeebrugge, de Nieuport et de Blankenberge.

Les agents visés au premier alinéa sont autorisés a percevoir les
droits de chancellerie lors de la délivrance des visas & la frontiére
maritime. .

Art. 2. Ladélivrance des visas en applicationde 'artticle 11 du méme
arrété, est effectuée par les agents de la gendarmerie aux postes
frontieres suivants :

A. pour le trafic aérien :
a l'aéroport de Deurne;
a l'aéroport d'Ostende;

- ' ~

N. 95 — 1268 .

10 APRIL 1995. — Koninklijk besluit houdende aanduiding van de
kantoren van de zeevaartpolitie en de r'i}kswacht, die voor het
reizigersverkeer opengesteld worden en die gemachtigd worden
om bij de afgifte van visa aan de grenzen van het Rijk, de
kanselarijrechten te inren

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Overeenkomst ter uitvoering van het Akkoord van
Schengen van 14 juni 1985 tussen de Regeringen van de Staten van de
Benelux Economische Unie, de Bondsrepubliek Duitsland en de Franse
Republiek, betreffende de geleidelijke afschaffing van de controles aan
de gemeenschappelijke grenzen, ondertekend te Schengen op
19 juni 1990, goedgekeurd bij de wet van 18 maart 1993;

Gelet op de wet van 4 juli 1956 houdende het tarief der consulaire
rechten en der kanselarijrechten, inzonderheid op de artikelen 10, cerste
lid,en11 §1;

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, inzonderheid op artikel 2, tweede lid, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 13 juli 1992;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 cktober 1981 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen, inzonderheid op artikel 11;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
5 april 1995;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat om reden van het in werking stellen op
26 maart 1995 van de Overeenkomst ter uitvoering van het Akkoord
van Schengen van 14 juni 1985 tussen de Regeringen van de Staten van
de Benelux Economische Unie, de Bondsrepubliek Duitsland en d¢
Franse republiek, betreflende de geleidelijke afschaffing van de
controles aan de gemeenschappelijke grenzen, onderiekend te
Schengen op 19 juni 1990, dit besluit imperatief dient genomen te
worden binnen de kortste termijn en in de periode dat de regering nog
over de volheid van haar bevoegdheden beschikt om zodoende de
praktische uitvoering van de voornoemde Overeenkomst te verze-
kereny;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen, Onze
Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Minister van Binnenlandse
Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De afgifte van visa, in toepassing van artikel 11 van het
koninkijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, wordt verricht door de agenten van de zeevaartpolitie in de
havens van Antwerpen, van Gent, van Qostende, van Zeebrugge, van
Nieuwpoort en van Blankenberge.

De agenten, bedoeld in het eerste lid, worden gemachtigd om bij de
afgifte van visa aan de maritieme grens, de kanselarijrechten te innen.

Art. 2. De afgifte van visa, in toepassing van artikel 11 van hetzelfde
koninklijk besluit, wordt verricht door de agenten van de rijkswacht,
aan de volgende grensposten :

A. voor het luchtverkeer :
in de luchthaven van Deurne;
in de luchthaven van Oostende;
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A Iadéroport national de Zaventem;
A Vaéroport de Bierset;
“& Vaéroport de Gosselies;
B. pour le trafic ferroviaire :
en garcde Bruxelles-Midi, terminal Eurostar, pourle trafic ferroviaire
entre Londres et Bruxelles-Midi empruntant la liaison fixe trans-
manche.

Les agents visés au premier alinéa sont autorisés & percevoir les
droits de chancellerie lors de la délivrance des visas aux frontiéres
adriennes et 4 la frontiére terrestre.

Arxt. 3. Le montant des taxes & percevoir aux tE‘;ostes frontic¢res

énumérés aux articles ler et 2, est le double de celui fixé par le tarif I,
section 111, annexé & la loi du 4 juillet 1956 portant le tarif des taxes

consulaires et des droits de chancellerie, modifi¢ par les arrétés royaux
des 27 janvier 1983 et 23 mars 1988.

. Axt. 4. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

. Art. 5. Notre Ministre des Communications, Notre Ministre des
Affaires étrangeres, et Notre Ministre de Vintérieur sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété.

Donné A Chiteauneuf-de-Grasse, le 10 avril 1995.

ALBERT

Par le Roi ;

Le Ministre des Communications,
E. DI RUPO

Le Ministre des Affaires étrangéres,
E. DE RYCKE

Le Ministre de Vintérieur,
J. VANDE LANOTTE

inde nat;onale luchthaven van Zaventem;
in de luchthaven van Bierset;

in de luchthaven van Gosselies;

B, voor het treinverkeer :

in het station te Brussel-Zuid, Eurostar-terminal, voor het treinvgr-
keer tussen Londen en Brussel-Zuid via de vaste Kanaaltunnelverbin-
ding.

De agenten, bedoeld in het eerste lid, worden gemachtigd om bij de
afgifte van visa in de luchthavens en aan de landsgrens, de kanselarij-

.rechten te innen.

Art. 3. De rechten welke aan de in de artikelen 1 en 2 genoemde
grensposten geheven worden, bedragen het dubbele van deze vastge-
steld in tarief 1, afdeling IlI, gevoegd bij de wet van 4 juli 1956
houdende het tarief der consulaire en der kanselarijrechten, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 27 januari 1983 en 23 maart 1988.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het is bekendgemaakt in het Belgisch

Staatsblad.

Art. 5. Onze Minister van Verkeerswezen, Onze Minister van
Buitenlandse Zaken en Onze Minister van Binnenlandse Zaken zijn,
leder wat hem betrett, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chéateauneuf-de-Grasse, 10 april 1995.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen,
E. DI RUPO

De Minister van Buiterlandse Zaken,
E. DE RYCKE

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

F. 95 — 1269 [Mac — 387}

Arrété ministériel autorisant certains membres du personnel de Ia
gendarmerie 2 utiliser le numéro d'identification du registre
national des personnes physiques

AVIS DU CONSEIL DETAT

Le Conseil d'Etal, section de }égislation, neuvidme chambre, saisi par le
Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique, le 15 mars 1995, d'ane
demande d'avis, dans un délai ne dépassant pas trois jours, sur un projet
d'arrété ministériel "autorisant certains membres du personnel de la
gendarmerie 3 utiliser le numére d'identification du Registre national des
personnes physiques”, a donné le 20 mars 1995 J'avis suivant :

Suivant l'article 84, alinéa 2, introduit par la loi du 15 octobre 199]
dans les lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, l'urgence qui permet au
ministre de demander que l'avis de la section de 1&gislation soit donné
dans un délai ne dépassant pas trois jours doit &tre spscialement motivée.
En l'occurrence, elle T'est dans les termes suivants :

"Dit spoedeisend karakter vloeit voort vit de noodzaak om voornoemde
ontwerpen zo snel mogelijk in werking te laten treden gelet op de
inwerkingtreding van het politie-informatiesysteem (POLIS) op
nationaal vlak, dat slechts optimaal kan functioneren dankzij de
mogelijkheden en garanties inzake de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer, opgenomen in de ontwerpen”,

Dans le bref délai qui lui est imparti, le Conseil d'Etat doit se limiter 3
formuler les observations ci-apras.

Examen du projet
Préambule

Alinéa 2. ’

L'article 4, § 2, de Y'arrété royal en projet autorisant la gendarmerie 3
vtiliser le numéro d'identification du Registre national des personnes
physiques ne tient pas lieu de fondement 2 l'arrété en projet. La référence

qui est faite & cet article doit, en conséguence, &tre omise.

N. 95 — 1269 Mac — 387}

Ministerieel besluit waarbij sommige personeelsleden van de
rijkswacht gemachtigd worden om het identificatienummer van
het rijksregister van de natuurlijke personen te gebruiken

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling wetgeving, negende kamer, op 15 maart 1995
door de Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken verzocht
hem, binnen een termijn van ten hoogste drie dagen, van advies te dienen
over een ontwerp van ministerieel besluit “"waarbij sommige
personeeisleden van de rijkswacht gemachtigd worden om het
identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke personen te
gebruiken", heeft op 20 maart 1995 het volgend advies gegeven:

Volgens artikel 84, tweede lid, dat bij de wet van 15 oktober 1991 is
ingevoegd in de gecobrdineerde wetten op de Raad van State, moet de
minister, wanneer hij vraagt dat het advies van de afdeling welgeving
binnen een termijn van ten hoogste drie dagen wordt gegeven, dat verzoek
om spoedbehandeling met bijzondere redenen omkleden. In het
onderhavige geval luidt de motivering aldus :

"Dit spoedeisend karakter vloeit voort uit de noodzaak om voornoemde
ontwerpen zo snel mogelijk in. werking te laten treden gelet op de
inwerkingtreding van het politie-informatiesysteem (POLIS} op
nationaal vlak, dat slechts optimaal kan functioneren dankzij de
mogelijkheden en garanties inzake de bescherming van de persoonlijhe
levenssfeer, opgenomen in de ontwerpen”.

Binnen de korte termijn die de Raad van State is toegemeten. moet hij
zich beperken tot het maken van de volgende opmerkingen.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef

Tweede lid. .

Artikel 4, § 2, van het ontworpen koninklijk besluit waarbij de
rijkswacht gemachtigd wordt om het identificatienummer van het
Rijksregister van de natuurlijke personen te gebruiken, geldt niet als
rechtsgrond van het ontworpen besluit. De verwijzing naar dit
artikel dient bijgevolg te vervallen.



